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V Uret al»

F ö l j  d i n  a n in g s  l ju s a  s t r i m m o r  
och  bort j.aca n a t te n s  d i m m o r ,  
så ä r  d u  r ä t t  ” e m a n c ip e r a d . ”

F ö ljd e n  a f  m in a  f ö r u t  u tg i f n a  fa n ta s ie r  b le f  
h va d  det ä r  —  H v ilk e t  icke  h e lle r  to lk a s  f ö r  a t t  
resa e tt ry k te ts  lysand e  se g e rs k ö ld ; t y  den h a r  
f ö r u t  b l i f v i t  h ö jd , då  så o f ta  fö re fa l la n d e  o m ­
s tä n d ig h e te r  å d a g a la g t d e n s a m m a : dels fö rv ä n d  
u t i  o f fe n t lig a  e x e m p la r , dels i  m in ia ty r -g a z e t te r  
m . rn. —  h v ilk a  icke  g ö ra  s ig  g ä lla n d e  hos en 
re p u b lic c ra d  k a ra k te r .

F ö r ta le t ,  som endast hä rlede s  f r å n  sådana  
lå g tu n k ta  va re lse r, h v i lk a  e j ega n å g o n  högre  
id e a lis e r in g , s k a ll  s n a r t  m ed s to lth e t fö rk rossa s  
och dess e g o is tis ka  p la n e r  a f  en este tisk m a k t  
t i l l in te tg ö r a s ;  och f ö r r  e lle r  sednare  b r in g a s  i  
fö rkas te lse ns  la g u n e r n ä r  t i d e n  b l i fv e r  a n n o r ­
lu n d a , d å  den sa n n a  b ild n in g e n  l i k t  en g lo r ia  
b e s trå la r  den S ved iska  la b y r in t - g  lobens fö r m ö r ­
kade d iv id e n d e r.

O f ta  b e tra k ta s  en egenhet f r å n  e tt o r ik t ig t  
u p p fa t ta d t  system , h v ilk e t  ä fve n  g i f v i t  a n le d n in g



M l en fa ls k  copia a f  —  oqvisliska analyser. O r i­
g in a le t B —  h ä ru ta f fö lje r  en tecknologisk a f -  
h a n d lin g  pä scenen der a ld r ig  en capris a f  en 
n yk lä ck t a u k to r borde g ifv its , ehuru den å en 
ekonomisk s ida tagen, v ä l g ö r ansp råk pä  c ita ­
tionstecken i  rese rvga lle ri  — • u ta n  a t t  efterapa  
den r ä t t  "E m anciperades seger," som kanske san­
nare  ska ll å te rg ifvas  dä opinionens ku lisser sko­
la  fa l la ,  fö r  a lt  i  f u l l  dager visa den slutsats 
som i  a llo  m ätto  t illk o m m e r ett i  N orden  rä t t  
■■ E m ancipe rad l e lle r ett f r ä n  lågheter be friad t 
väsende.

F ly g  m in  s å n g m ö ,  känslans to lk a r in n a ! 
t i l l  det m å l som du bör h in n a ;
L y f t  d in  v inge i f r å n  g ru s e t!
D rö j i  hoppets elysé  —  —

Tag ett o rd  f r ä n  Fadershuset, 
t i l l  in ledn ingens penser.

L ä r  a lt  tro tsa  tingens s k if te n !  
g löm  ej bygga p ä  den g ru n d  
som d ig  ly c k lig g ö r t i l l  g r if te n :  
f r i  och sä ll i  dödens slund.

D E N S A M M A .



Till Cavaljevevna ^Yngllngai* ete.

“ V iv ro  sans  p en se i  c ," s t  v é g n te r :  
B a v a r d c r  0*651 pas  r a i s o n n c r .* ’

'l'ill l exa t ag den h ä r  l e k t u r  
och glöm ej i n nehå l l e t  fa t t a!
Den k a n  ej und er gå  t o r t u r  
och ej k r i t i k e n  s ka t t a .

Se h ä r  «mo n cher »!  dig p r e s e n t e r a s  
e t t  r ä t t e s n ö r e  för god ton:
M a n a k t n i n g s v ä r d a  r e s p e k t e r a r !  
de t  gör  h v a r  h e d e r v ä r d  person.

H ö r  på,  m in  v än!  n ä r  d u  s p a t s e r a r  
och m ö t e r  k ä nd a  u t a f  n a mn ,  
du  a r t i g t  d ig e x t e m p o r e r a r .  
m e n  ej en enda t a r  i f amn !

Oc h n ä r  du k o m m e r  i Salongen 
du i cke t a f a t t  b ä r  dig åt,  
du  c o n v e r s e r a r  i cke  fången!  
och n ä r  du  t r a m p a r  säg  förlåt .



Du icke först  o m  v ä d r e t  talar ,  
so m h v a r j e  u t an  bi ldning g ö r ;
Nej  h e l d r e  då  o m  kons t ens  sa lar  
och ingen tadla ,  ingen rör .  —

Ej  k o nv e r s e r a  i b o u t i q ue r  
och ej i K y r k o r  h a f  onödigt  tal, 
och ej på ga ta n st i f ta r e p u b l i k e r  
då  bl i r  de t  s v å r t  a t t  få r ival .

Du  bör  ej s m i c k r a  el ler  b l än ka  
i y t t r e  p r y d n a d  u t an  s m a k !
Oc h ingen t ro  å t  g r ac e r  s k ä n k a  
m en  var a  ä l s k v är d  ä r  din sak.

O c h  u t an  lof du  ej Ci ga r re n  t ä n d e r  
då du i D a m e r s  sä l l sk ap  ä r ,  
so m icke  sjelfva r ö k m o l n  sä nd e r  
fy de t  för i nånga  ä r  besvär.

Men ut i  luf ten m å  du  v a r a  fri, 
som t i l i bö r  h v a r j e  —  u t a n  n y c k e r  
Ej  s k r a t t a  hög t  och offer  bli 
lör  k äns l or  som du vill och t y c k e r .

De gaml a  bör  ej ä r as  för dess å r  
och ej för  guld och r angen,



t y  h j e r t a t s  r e n h e t  a l l t id  f å r  
s i t t  v ä r d e  m e d  t a l e n t e n .

S k r i f  i c k e  o n d t  e m o t  d i n  n ä s t a ,  *) 
o ch  t r y c k f r i h e t e n  s ä t t  p å  spe l  —  **) 
L å t  a l l t id  f r i d en  hos  d i g  gä s t a ,  
o c h  s ö k  a t t  g l ö m m a  a n d r a s  fel.

M e n  vil l  d i g  n å g o n  ö f v e r f a l l a :
S å  g i f  m o r a l e r  s o m  f ö r s l å r .
J a  e l l e r  d e n  för  R ä t  t e n  k a l l a  
t y  R ä t t e n  d e r f ö r  ju  b e s t å r .

V a r  r e d l i g  u t i  a l l t !  —  
o c h  s ö k  d e  g o d a s  a k t n i n g  v i n na ,  
m e n  t e c k n a  ej  i b l a d e n s  s p a l t  
a t t  d u  v i l l  d i g  e n  M a k a  f inna.

Nej  f r i a  h e l s t  i h j e r t l i g t  t a l  
n ä r  d u  e n  ä l s k v ä r d  f l ic ka  f u n n i t :  
o c h  t ä n k  o ch  h a n d l a  g ö r  d i t t  val  
f ö r r  ä n  d u  t r e t t i o  å r  h a r  h u n n i t .

O c h  n ä r  d u  f å t t  d i n  s j ä l s  G u d i n n a  
m e d  g r a c e r ,  b ö n e r ,  k o m p l i m e n t e r ,



l å t  ej s m e k m å n a d e n  försv inna  
n ä r  du  b l ir  gif t  g löm  ej ta len te r .

S k ä n k  m e s t  din  F r u  u p p m ä r k s a m h e te n  
om  hon den v ä rd ig  sö k e r  bli,
E j slaf fö r  den  och n y k te r h e te n ,  
v a r  m å t t l ig  blott ,  f ly" ja lousi .

Glöm ej din  p l ig t  du  ä k t a  m an !  
o m  sä l lhe ten  på l ifvets s t rå l  skall  v innas  
ty  m ins  ej t r o h e t  finnas k an  
d e r  h y m e n s  g en ie r  ej h innas .



Kiksfullmälitige!

J)u, som vald till R iksdagsman, 
sam ty ck  ej till fixa n y cker  — —  
Represen tera  det du  kan, 
som du, med snille, vill och tyck e r  
Då du i r iksens loge in rycker .

Med speculation

K änn pligten rä t t  och ny t ta  gör 
och sök liqviden su b t ra h e ra !  —
V a r  modig, stolt , gör «les honeur» 
så vill jag li tet Contribera —  
och dig, r ikskunnig , p resentera

Tag blott reson

Inprovisera  Birger Jarl 
tag bort allt slafveri med m era  
och låt en qvinna såsom karl  
i t idehvarfvet privilegiera 
och öfver saken discutera.

I division.



H o n  b ö r  i t jenste  
och taga  a fsked  n

A i t f o .

ife
s a m t  h u sb o n d ’folket  re sp ec te ra  
och  g ö ra  h v a d  som  k o m m e r  til l,  
m en  ick e  tv ingas  r e p e r t e r a

J)en förs ta  g ång  de lagen ö f v e r t r ä d e r  
de  s tra ffas  b ö r  incognito  —
Men sedan  l ik som  v å ra  —  fader
näpste  u ti  by  och s täder ,
den som ej ägde  ä ra ,  dygd  och t r o :

för H e r r  P a t r o n  H — e.

B lo tt  vild passion.

*) M e d  pension



«Ma cherej j !  nä r  du  på Ba le r  far.  
d u  ej en Xante ,  s o m  f ö r k l ä d ’ tager,  
t y  de t  be vi s ar  a t t  d u  sjelf ej h a r  
de t  vä rd e,  som ä r  h j e r t a t s  lager.

Se b ä r  m i n  vän din toi let t  
dig b ä r  den  n o g g r a n n t  p r e s e n t e r a s ;  
Den b ör  ock  v a r a  s m å t t  c ouqu et t ,  
m e n  f r a m f ö r  all t  s a n n t  modes te ras .

i )u bör  ej al l t id m od en  följa 
nej s m a k e n ,  då  d u  ingen apa  är .
L å t  dina l o c k a r  s ma k f u l l t  bölja,  
det  a nsp r åk s l ösa  a l l a  k lär .

Du b ör  ej ut i  bojor  tvinga 
din midjas  r u n d n i n g  sma l  och a r m ,  
t y  den skal l  själen d u m b e t  br inga 
och »cor pus»  gör a  s t o r t  a l l a rm.



O m  du bl ir  bjuden pu nsc h  och vin,  
d r i c k  l i tet  o m  det  dig behagar ,  
d u  d e r f ö r  ä r  j u  l ika fin 
d e t  s t r i d e r  ej m o t  n å g r a  lagar.

V a r  b l ygsa m,  m en  v a r  ädel t  fri.
S k y  f ör dom  och f ör t a l e t ;
Sö k r ä t t  e ma n c i p e r a d  bli! 
så bl i r  d u  ski l jd f rån  qvale t .

J)u bör  ock v a r a  e g e n k ä r  
dock i cke  al l t för  m y c k e ’ ;
M e n i cke  t i l lgjord,  de t  ej k l ä r  
och v i nn er  ingen r e d b a r s  t ycke .

Du bör  i u t t r y c k ,  tal och sä t t  
förbl i fva  l ika mi l d  m o t  al la:
Men snäsa  h v a r j e  näsvi s  sp r ä t t ,
•la, låt  en bl ick f ö rak ta d  h on om  kalla.

Sä l l skapa  ej m e d  h v e m  du ser  
m e n  låt  d e m  dig ej s k r ä m m a ;
T r o  i cke den dig j e m t  t i l lber  
och sök  a t t  käns l or s  gr i l l er  h ä m m a .

H i c k a !  låt  din l age r  i cke b r y t a s !
Låt  din osku l d s t ädse  s k y d d a  dig.



Så  sk a l l  ej d i n  s t r å t  f ö r b y t a s  
till e n  v å d l ig ,  l a s t f u l l  s t ig .

i )å  k ä n s l o r  a f  p a s s i o n e r s  vi lda  m a k t  
h o s  m a n n e n  r å d a ,  d å  ä r  t i d  o, f l i c ka !  
a t t  b e v ä p n a d  v a r a  p å  d i n  v a k t .  
o c h  d j e r f  m e d  d j u p t  f ö r a k t  p å  o å r e n  b l i cka .

P å  d e t  d u  s e g e r  m å  befal la ,  
t y  o f t a s t  q v i n n a n  s t a r k a s t  ä r ,
O c h  i f r å n  h i m l e n  h j e i p e n  k al l a  
då  d y g d e n  s j e l f  d i g  lön b e s k ä r .

« N ä r  q  v i nna  ns  d y g d  ä r  s l ä c k t  ä r  q v i n n a n  dö d »  
lö r  ä r a n ,  sn i l l e t  s j ä l s b e h a g e n ,
« O c h  h e n n e s  bål  d e t  ä r  b e g ä r e n s  g l öd»
*<din s k ö ld  b ö r  v a r a  r e n  o c k  k l a r  s o m  d ag e n . »

P e t  g ö r  d e t s a m m a  h v a r  d u  v i s t a s  
b l o t t  d u  e g e t  v ä r d e  h a r ,  
då  d u  ä r  p r i v a t  k a n  m i s t a s  
d e t  d u  p u b l i k t  k a n  ä g a  q v a r .

D u  b ö r  d i g  l ä r a  . al l t  h v a d  m a n  v ä r d e r a r  
ej  e n d a s t  s p r å k ,  m u s i k  o c h  p e n s e l d r a g .
D u  l i k a  b i ldad ä r  h v a d  d u  p l a c e r a r  
b lo t t  d u  u p p f y l l e r  p l i k t e n s  g i fna  lag,



O m  d u  a f  l y c k a n  b l i r  b e d r a g e n  
så  lef  o c h  nöjs  m e d  h v a d  d u  fåt t .
I s o r g e n  v i nn s  m e d  s j ä l s b e h a g e n  
h v a d  d u ,  s o m  l yc k l ig ,  ej  f ö r s t å t t .

T y  o m  d e t  i l la g å r  så  t ä n k  
a t t  d e t  j u  v ä r r e  k u n n a t  gå.
Ti l l  h i m l e n  d e r l ö r  b ö n e r  s k ä n k  
oc h  l ä r  d e t  g od a  r ä t t  f ö r s t å .

Be l j ug  ej n å g o n  j a g  d i g  b e r !  
d u  då  n e d s ä t t e r  e g e t  v ä r d e :
O c h  d e m  dig  h ö r t  d i g  h ö g t  be ler ,  
n ä r  d u  g å r  b o r t ,  t y  d e t  d u  d e m  j u  l ä rde .

Väl j  d i g  i n g e n  v ä n  i v e r l d e n ,  
i å t  f ö r r  a n d r a  väl j a  dig:
T a g  ej s l ä g t e n  m e d  på  f ä r d e n  
e r f a r e n h e t e n  l ä r d e  mi g .

N ä r  s l ä g t  oc h  v ä n n e r  ä r  a f  n ö d e n  
d e  g e r n a  u n d a n d r a g a  sig.
De föl ja ej  i l i fve t s  ö den ,
m e n  h a r  d u  s k a t t e r ,  nog  d e  följa dig.

L ä r  g i r i g h e t e n  d j u p t  f ö r a k t a  
V a r  i c k e  s n i k e n  e f t e r  a n d r a s  del .



O c h lär  a t t  d i na  t a n k a r  v ak ta
a t t  d u  med  g e rn in g  ej gör  t a n k e n s  fel.

O m  du förbi  en nöds t ä l l d g å r  
så gi f  en s k ä r f  a f  de t  d u  e ger ;
Du ve t  ej h v a d  dig föres tår  
o m d u  ock g u l d m y n t  väger .

V a r  mi ld m o t  d j ur en  g l öm ej a t t  
de  kä ns l a  fåt t  m e d  l ifvet :
F a s t  du  m o n a r k  för d e m  ä r  sa t t  
h a r  G u d  sin lag i h j e r t a t  sk r i fv e t .

S k r ä m  ej någon s ä g er  jag 
o m o ck  d en  i ck e  ne r fsvag  blifvit,
T y  ofta döden  s k r i f v i t  lag
för den,  s o m  mod ej s t y r k a n  gifvit .

Gå  ej på m a s k e r a d e r  fl icka! 
o m  ä n d u  mo d  och sni l le har .
T y  vet ,  du  k a n  ej g en om m a s k e n  bl icka 
och se o m  du en d å r e  för  dig har .

Men vill d u  se h u r  d e r  se r  ut ,  
så g ör  som jag,  gå o m a s k e r a d ;
O c h  d ig blot t  till d i t t  s ä l l s kap  slut ,  
beslöjad ä r  du  d e m a s k e r a d .  —



H ör icke gamla Xante som m u m lar  
f<det passar icke, nej, det går för f— n!» 
L yd  d it t  sam vet när sa rcasm er  tum lar  
var klok, förakta ,  det går an.

Du bör ej konstlad sitta  rak  och stel 
ej heller vårdslöst v räka  i din E m m a.
Nej, s i tt  med grace och ej med fel, 
och sök din lyra klangfullt s täm m a.

Och sväfva lä t t  i toners harm oni 
med den som arm en  hänförd kr ing  dig slu ter  
och hasta likt Sylphiden glad och fri 
om du i dansens hvimmel njuter.

En  promenad i vagn du gör, 
till häst och fot passerar;
Men paraplyen icke rör 
om det blott snö racerar.

Tag ock motion i gymnastik  
sam t kalla bad citera:
Och sök a t t  N ym fer förblifva lik, 
och liksom dem dig instruera .

Itlir du sjuk sök läk a rn  uti —  tid 
på det du må af m ix tu r  svalkas.



Då bl i r  p h y s i k e n  m e r a  blid
och g r a f ve ns  hä ro ld  ska l l  ej nalkas.

L å t  m a g n e t i s m e n s  k r a f t  d i g  s t ä r k a  
då skal l  du högt  i e t h e r n s  Zon er  fl 
O c h  ingen skal l  din f lygt  f ö r m ä r k a  
l ik t  e n g e l n  höljd i m o r g o n s k y .

Me n  o m  han  na lkas  ut i  s v epe dr äg t  
och du  r ö r d  så d j up t  i nsomnat .  
Kö rd  af  va lmo -d of t e t s  f läkt  
skal l  å d e r n  öp p na s  sö m för domnat .

H a f  o r dn i ngss i nne  först  och f r ä m s t  
och s k r i f  en s tor  biograf i ;
T y  k u n s k a p e r  de t  ä r  f ör näms t  
d en  stora  ä r  frenologi.

D u  bö r  i K y r k a n  i cke  gå 
a f  n yc k  och g a m m a l  v a n a ;
Me n n ä r  du  g å r  d u  hör  förstå 
a t t  själens höga s yf tn i ng  ana.

O f v e r h e t e n  b ör  d u  ö d m j u k t  vörda* 
som all t id v a k a r  för  d i t t  väl.



D å blifva  d ina  bö n e r  h ö rd a  
v a r  fri,  o v a r  ej villors t rä l .

Säg  ej til l någon a t t  den  ej ä r  klok, 
dö m  ingen  e f te r  a n d ra s  ty ck e ;
D å  ä r  d u  d å r e  s je lf  och  sp e la r  to k  
och k lo k h e te n  v a r  b lo tt  e t t  sm y c k e .

M ången  sä g e r  a t t  den  v ise  k lo k t  ej sp e la r  
sin  ro le  i v e r ld e n s  v id a  r y m d ;
O c h  m ån g e n  a t t  en k lo k  i v i sh e t  fe la r  
fast  än  h a n  ej ä r  u t a f  m ö r k e r  sk y m d .

F l i c k a !  h a r  d u  « c o u r t i s e u re r»  på  d in  fä rd  
ig e n o m  lifvets  m olnbehöl jda  han,
O ch  ingen  finnes b ly g sam ,  k lok  och lärd  
så  gif d e m  k o rg e n ,  d e t  ä r  bä s ta  plan.

M en få r  d u  k o rg e n  af din  «F iancé»  
så  t ä n k  a t t  h an  dig icke  borde  v in n a ,
T y  h an  v a r  ick e  v ä rd ig  «A m iti i '»  
u t a f  en  stolt,  e n  ädel q v in n a .

Välj  d ig  ej en  m a n  för guld och bö rd  
Nej  välj  a f  s jä la rs  s y m p a th i ,
Då  b lir  du  sä l l t  igenom  lifvet  förd 
till m å le t  d e r  din andes  h a m n  skall bli.



Och när  d it t  bröllopp s tår  
du a rm band  ej m a rsk a lk e r  g ifver; 
Nej blott en m y r te n k ra n s  jag r å r  
på fracken der m an  ordnar  skrifver.



Du bör ej ofta borta vara 
nej lieldre hem m a tag soupée, 
då kan  du m ycke t  schaber spara  
och hvila lugnt uti  din canapé.

O m  du på barndop inv i teras  
och dig serveras först och främst, 
så tag, ej k ru s  nu extim eras 
och fadderkyssen ä r  blott skäm t.

Du bör ditt hus väl ordna, ställa, 
men icke som en piga gå, 
och neder jalousien fälla —  
på det din man ej må rivaler få.

Din man skall råda h ä r  och der —  
men framför all t dig aktn ing skä n k a ;  
ty  han  ju  qvinnans hufvud ä r  
och derför bör han dubbelt tänka.

Till julklapp gif enorm  kalender,  
på det din man uppfatta  må 
båd’ hvad som ske r  och icke händer, 
dock icke täfla med de grå.



Och vill e r  h im leo  sk ä n k a  k ä r le k s p a n te r  
så  vå rda ,  led d e m  på den r ä t t a  s t r å t !  
ty  m in n s  d e t  ä r  de  d i a m a n te r  
som  s tö r s  a f  ve r ld en s  s m i la n d e  försät.

De bör  ej s tra ffas  då  de  u ta n  u p p så t  b r y t a ,  
t y  då  de  ej a f  k ä r le k  lyda  vill 
nej b lo t t  a f  f r u k t a n  som sk a l l  t r y t a  
och all t ing  till de t  v ä rs ta  t y d a  till.

Men låt d e m  ej vid sjelfsvåld vän jas  
om  du  vill glädje a f  d e m  f å ;
O ch  ej i tv ån g  p en s io n e r  täm jas  
d e t  s m ä r t a r ,  l ä r  m a n  nog förstå .

M ot t je n a re  v a r  m ild  och god
a t t  de af a k tn in g  ly d n a d  dig m å  s k ä n k a .
M en h a fv e r  någon ö fv e rm o d
så sä g :  den lä ra  bör  a t t  t ä n k a .

O m  d u  ä r  något  l i t t e r ä r
så t ä n k  och s k r i f  som  du  bäst  ty ck e r .
D ock  lägg dig å propos Ma c h e re !  
och s lu m r a  u t a n  b r å k  och  n y c k e r .

Och  vill d u  låna a n d ra s  t a n k a r  
ik lä d  dig c i ta t io n e rs  lott  —



V ar s tum  när  som scercasm er vankar  
då man fö r fa t ta r  ler man blott.

N är  din lampa brinner  k la r  och sk ä r  
och du i sofgemaket somnar, 
så tänk  på den som u te  ä r  
och k anske  u ta f  kölden domnar.

Höj dig stilla uppå själens v ingar 
ty  de bön och andak t heta  ju.
N är du såg i Morphéi sköte  svingar 
lyfts din själ på himlens vågor nu.

O m  du uppstår före klockan nio 
och h a r  e t t  nytt ig t tidsfördrif,
Du gör din toilett till —  tio 
eller —  tu, men enkel dock förblif!

Ty vet, det ä r  ej k läder  som upphöjer 
om du sjelf ej ve t t  och prydnad har, 
men nä r  okonstlad du dig röjer, 
du höjer drägten  till en li ljeschar.

D rick  bröst-chocolade ty  det ä r  bäst 
och kl. tre  du  kan dinéra.
D rick  thé  om ej det ä r  din pest 
men obestämdt du bör soupera.



T ä n k  h v a r je  s tu n d ,  d u  n ä r m r e  m å le t  sk r id e r ,  
och  v a n d ra  v a r l ig t  u p p å  lifvets  sk ä r ,  
a t t  du  n ä r  n a t te n s  s t j e r n o r  s p r id e r  
de  s is ta  s t r å la r  —  m å  du h a m n a  der!

S ö k  icke  m ed  e t t  r u s a d t  ra ller i  
b o r tb lan d a  k än s lan s  k l a r a  s i l f v e r s t r ö m m a r ,  
som  ick e  s tö r s  a f  sm ä d e l s e rn a s  sk r i  
m e n  s lu m r a  sä l l t  i f an ta s ien s  d r ö m m a r .

D e r  ingen  nyck fu ll  s t ro fe  h a r  p re fé re n c e  
o m  än  på sn ille ts  ry ck tb a l lo n  begifven, 
nej b lott  en  hög idé h a r  e sp é ra n c e  
d e r  ingen  t r a g i sk  låg h e t  ä r  bedrifven .

T a g  m o t  d e t  en k la  r å d  jag  gifvit  
de  ä ro  foster  a f  m in  fantasi ,
O c h  de idéer  jag b esk r i fv i t  
de  t ro tsa  ve r ld en s  ironi.



Låt  h a t  och t lärd dig ej be rusa  
O,  lef ocl) njut  i poesiens ver ld !
M å  f r idens  v i n d ar  k r i n g  dig susa 
fa rvä l  på t a n k e n s  h i m m e l s f ä r d :

F r å n  l i fvets s t r id  «e ma nc ipe r ad . »

I ver iden  ä r  sä m ö r k t  ocl) t r å n g t  
d e r f ö r  m in  så n g m ö  flyger längt  
fast  hon ej l lykt ig  ä r  — —  —

S T O C K H O L M ,  11, A . Hu ld b é r g FB o k t r y ck e r i ,  f850.
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